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Mi experiencia como mujer reportera.— Cuando elegi la pro-
fesion de periodista y me converti en la primera reportera de
la Agencia Nacional de Noticias. mi situacion fue singular,
no solo en la agencia, sino en el pais.

Al principio, en lugar de estimularme, algunos de mis cole-
gas varones frataban de desanimarme, diciendome que las
expectativas de vida en la profesion de periodista son meno-
res que en otras carreras. Al ser el periodismo un trabajo muy
arduo incluso para los hombres. me decian que era muy
dificil que una mujer triunfara en él. Esta actitud no ha cam-
biado. sigo siendo la tinica periodista en mi pais.

Sin embargo. yo siempre estuve consciente de los retos y los
obsticulos que enfrentaria al elegir mi profesion. Luego vino
la realidad: una sélida estructura social. En mi pais es
extrafio que una mujer trabaje sola, viva sola y llegue tarde a
su casa cada noche. A la gente no le gusta que las mujeres
manejen motonetas, sin un hombre al lado. Tampoco es bien
vista una mujer que va sola al cine, a restaurantes, cafés o a
fiestas. actividades que como periodista no se pueden eludir.
Se dice que yo soy una mujer demasiado inteligente, dema-
siado independiente. La sociedad no esta lista aun para mu-
jeres como yo, inclusive mi hermana. educada en los Estados
Unidos, reprueba mis frecuentes salidas nocturnas.

Ser reportera, no solo es para mi una actividad importan-
te, sino la posibilidad de escribir acerca de problemas so-
ciales, particularmente los que afectan a las mujeres. Porque
en mi pais, las mujeres sufren discriminacion economica. re-
ligiosa y social. He aqui algunos ejemplos: En nuestra legisla-
cién, la mujer no tiene los mismos derechos de propiedad que

el hombre. La mujer puede compartir derechos sobre el
patrimonio familiar, solo después de los treinta y cinco afios;
s1 se casa después. obtiene su parte como copropietaria, y los
gastos de la boda se deducen de su herencia, la cual pierde.
Esto significa que para disfrutar de su herencia la mujer debe
permanecer soltera de por vida.

Como el marido es el duefio de la propiedad, la mujer casa-
da sufre discriminacion y su situacion es insatisfactoria.
Mientras el marido es libre de disponer del cincuenta por
ciento del patrimonio familiar sin consentimiento de la mu-
jer, el capital de la mujer debe compartirse y puede quedar
reducido por los malos manejos del marido.

Ademas, mientras los hombres tienen algunos derechos
por su condicion biolégica, desde el nacimiento, el derecho
de la mujer a la propiedad esta condicionado por el matrimo-
nio y es ahi donde se expresa el poder del marido. Se permite
la poligamia, pero la poliandria no es permitida bajo ninguna
circunstancia,

Aligual que en otros paises, las madres nepalesas con hijos
menores, trabajan veinticuatro horas al dia. pero con mas
problemas, ya que, ademas de que no tienen ningun pago. ni
horario, ayudan al hombre en las labores del campo. Las mu-
jeres nepalesas representan el cuarenta y nueve punto tres
por ciento de la poblacion total (trece millones). Sin embar-
go. no hay ingenieras. ni gerentes, ni técnicas, pues la discri-
minacion en la educacién y en el trabajo sigue ejerciéndose
usualmente.

Pero no sélo en términos econémicos se puede medir la
discriminacion: la religion dominante en Nepal, es la hindu.
El hinduismo tradicional hace muy dificil la vida de la mujer.
Por ejemplo, a la nifa se le ensefia desde muy pequeifia, que
podra alcanzar el cielo. si adora a su marido casi tanto como
a Dios. Tanto los padres como los parientes viejos creen que
iran al cielo, si casan a la nifia antes de su primera mens-
truacion.

En la familia hind(, el hijo es mas importante que la hija.
El varén interviene en la cremacion y otras ceremonias sagra-
das y sdlo él puede poner la vela sagrada en la boca de los
padres muertos y prender el fuego, una de las ceremonias so-
ciales mas importantes en la vida hindu, por lo que el hijo es
el amo de la familia en muchos sentidos.

Los factores econdomicos y sociales han hecho nuestra so-
ciedad muy rigida. La nifia vive siempre en la infancia bajo la
vigilancia paterna; mas tarde, el marido sera su amo y, final-
mente, cuando sea vieja, vivira bajo la autoridad de su hijo.
Dependientes durante toda la vida, las mujeres nepalesas
tienen muy poco que decir y muy pocas decisiones que tomar.
Si se trata de educacion, el hijo tiene preferencia: el treinta y
tres por ciento de los varones son alfabetas, pero solo el cinco
por ciento de las mujeres.

Cuando trato de escribir acerca de estos problemas, mis
lectores y los miembros de la oficina dicen que soy demasiado
prejuiciosa y obstinada, en un pais donde el feminismo es

apenas conocido. J



